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MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 98 — 1273 [98/22321]

5 MEI 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaar-
den waaronder de verplichte ziekte en invaliditeitsverzekering
tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische specialiteiten en
daarmee gelijkgestelde produkten

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
specialiteiten en daarmee gelijkgesteld produkten zoals tot op heden
gewijzigd;

Gelet op de voorstellen, uitgebracht op 22 januari 1998 door de
Technische raad voor farmaceutische specialiteiten;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige controle van
5 maart 1998;

Gelet op het advies uitgebracht op 27 maart 1998 door de
Overeenkomstencommissie apothekers - verzekeringsinstellingen;

Gelet op het adviezen uitgebracht op 27 april 1998 door het Comité
van de verzekering voor geneeskundige verzorging;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegend dat alles moet in het werk gesteld worden om de
termijnen, bepaald in het bovengenoemd koninklijk besluit van
2 september 1980, na te leven;

Overwegend dat deze termijnen werden bepaald in toepassing van
de richtlijn 89/105/EEG van 21 december 1988 van de Raad van de
Europese Gemeenschappen betreffende de doorzichtigheid van de
maatregelen ter regeling van de prijsstelling van geneesmiddelen voor
menselijk gebruik en de opneming daarvan in de nationale stelsels van
gezondheidszorg;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In hoofdstuk 1V, § 131 van bijlage | van het koninklijk
besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoet-
komt in de kosten van de farmaceutische specialiteiten en
daarmee gelijkgestelde produkten, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

a) het derde vergoedingscriterium « tussen de 18 en 50 jaar oud zijn »
schrappen;

b) de volgende specialiteit invoegen :

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 98 — 1273 [98/22321]

5 MAI 1998. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles I'assurance
obligatoire contre la maladie et I'invalidité intervient dans le coGt
des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I’article 35;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles I'assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité
intervient dans le colt des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés tel gqu’il a été modifié jusqu’a ce jour;

Vu les propositions du Conseil technique des spécialités pharmaceu-
tiques, émises le 22 janvier 1998;

Vu l'avis du Service du contréle médical du 5 mars 1998;

Vu I'avis du Service de la Commission de convention pharmaciens -
organismes assureurs, émis le 27 mars 1998;

Vu les avis du Comité de I'assurance des soins de santé, émis le
27 avril 1998;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", modifié par les lois du 9 aolt 1980,
16 juin 1980 susvisé;

Vu I'urgence;

Considérant qu’il y a lieu de tout mettre en ceuvre pour respecter les
délais prévus a I'arrété royal du 2 septembre 1989 susvisé;

Considérant que ces délais ont été fixés en application de la
directive 89/105/CEE du 21 décembre 1988 du conseil des
Communautés européennes concernant la transparence des mesures
régissant la fixation des prix des médicaments & usage humain
et leur inclusion dans le champ d’application des systéemes nationaux
d’assurance maladie;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Au chapitre IV, § 131 de I'annexe | de I'arrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles I'assurance
obligatoire contre la maladie et I'invalidité intervient dans le codt des
spécialités pharmaceutiques et produits assimilés, sont apportées les
modifications suivantes :

a) supprimer le troisieme critere de remboursement «étre agé
de 18 & 50 ans »;

b) insérer la spécialité suivante :

Aandeel van de
rechthebbenden
bij art. 37, § 1 en
§19, wet 14.7.1994
die recht hebben
op een verhoogde [ Aandeel van de
Opmer- Basis van verzekeringstege- | andere rechtheb-
Criterium Benaming en verpakkingen kingen | tegemoetkoming moetkoming benden
— Code — — — — —
Critere Dénominations et conditionnements Obser- Base de Intervention des Intervention des
vations | remboursement bénéficiaires visés autres
al’art. 37, § 1°" et bénéficiaires
8§19, loidu 14.7.94
qui ont droit a un
remboursement
augmenté de
I’assurance
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand die
volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad, met uitzondering
van de bepalingen van artikel 1, a) die treedt in werking de dag waarop
het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Geven te Brussel, 5 mei 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 98 — 1274 [98/22329]

4 MEI 1998. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 24 januari 1985 tot vaststelling van de tegemoetkoming
van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de reiskosten van gedialyseerde rechthebbenden

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de artikelen 34, 10° en 37, § 11,

Gelet op het koninklijk besluit van 30 juli 1964 houdende de
voorwaarden waaronder de toepassing van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
gecoordineerd op 14 juli 1994 tot de zelfstandigen wordt verruimd,
inzonderheid op artikel 1, 18°, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 21 november 1977, 3 april 1980, 24 januari 1985 en 10 januari 1991;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 januari 1985 tot vaststelling
van de tegemoetkoming van de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering in de reiskosten van de gedialyseerde rechthebbenden,
inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het voorstel van het Verzekeringscomité d.d. 23 maart 1998;
Gelet op het voorstel van de Algemene Raad d.d. 30 maart 1998;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 14 juni 1989, 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat omwille van een doeltreffende werking van
de Rijksadministratie en in het belang van de rechthebbenden de
publicatie van dit besluit binnen de kortst mogelijke tijd nood-
zakelijk is,

Besluit :

Artikel 1. Het opschrift van het ministerieel besluit van
24 januari 1985 tot vaststelling van de tegemoetkoming van de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering in de reiskosten van de
gedialiseerde rechthebbenden, wordt vervangen door het volgende
opschrift :

"Ministerieel besluit van 24 januari 1985 tot vaststelling van de
tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen in de reiskosten van de gedialyseerde
rechthebbenden.”.

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

— in § 1 wordt de term "verplichte ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring” vervangen door "verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen”;

— in 8§ 2, eerste lid, wordt het bedrag van "8 F" vervangen
door "10 F";

—in § 2, laatste lid, worden de woorden "artikel 19 van de wet van
9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering” vervangen door de
woorden "artikel 24 van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994";

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit I'expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge, a I'exception des dispositions de
I'article 1°", a) qui entrent en vigeur le jour de sa publication au Moniteur
belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I’exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 5 mai 1998.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 98 — 1274 [98/22329]

4 MAI 1998. — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel du
24 janvier 1985 fixant I'intervention de la loi relative a I'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités dans les frais de voyage
des bénéficiaires dialysés

La Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 34, 10°
et 37, § 11;

Vu larrété royal du 30 juillet 1964 portant les conditions dans
lesquelles I'application de la loi relative a I’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est étendue aux
travailleurs indépendants, notamment I’article ler, 18°, modifié par les
arrétés royaux des 21 novembre 1977, 3 avril 1980, 24 janvier 1985 et
10 janvier 1991;

Vu l'arrété royal du 24 janvier 1985 fixant I'intervention de
I’'assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité dans les frais de
voyage des bénéficiaires dialysés, notamment I'article ler;

Vu la proposition du Comité de I'assurance du 23 mars 1998;
Vu I'avis du Conseil général du 30 mars 1998;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aolt 1980,
14 juin 1989, 4 juillet 1989 et 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que pour un fonctionnement efficace de I’'administration
de I’Etat et dans I'intérét des bénéficiaires, la publication du présent
arrété s’'impose dans les plus brefs délais,

Arréte :

Article 1°". L’intitulé de I'arrété ministériel du 24 janvier 1985 fixant
I'intervention de I'assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité
dans les frais de voyage des bénéficiaires dialysés est remplacé par
Iintitulé suivant :

"Arrété royal du 24 janvier 1985 fixant I'intervention de I'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités dans les frais de voyage des
bénéficiaires dialysés.".

Art. 2. Dans l'article ler du méme arrété sont apportées les
modifications suivantes :

— au § 1°", le terme "assurance maladie-invalidité obligatoire” est
remplacé par "assurance obligatoire soins de santé et indemnités”;

— au § 2, alinéa premier, le montant de "8 F" est remplacé
par "10 F";

— au § 2, dernier alinéa, les mots "article 19 de la loi du 9 ao(t 1963
instituant et organisant un régime d’assurance obligatoire contre la
maladie et I'invalidité” sont remplacés par les mots "article 24 de
la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994";



